PLATON
ION

SiiR USTUNE



ION
SHR USTUNE

Tiirkcesi
Tacettin Unlii



Sokrates — Giinaydin Ion. Nerden bu gelis béyle, Ephe-
sos'tan mi?

Ion — Hayir Sokrates, memleketimden dénmiiyorum, Epi-
dauros’tan, Asklepios senliklerinden geliyorum.

Sokrates — Demek tann serefine bir ozan yarismasi Epi-
dauros’ta da yapildi?

Ion — Evet, hem ozan yarigsmasi, hem her gesit miizik ya-
rigmalari,

Sokrates — Oyleyse sen de katildin bunlara. Basar sag-
ladin m bari?

Jon — Birinci olduk, Sokrates.

Sokrates — Giizel. E, simdi Panathenaia yarismalarim ka-
zanmalisin.

Ion — Kazanacagz, tanr1 yardim ederse.

. Sokrates — Biliyor musun, fon, siz ozanlara ben &teden
-beri imrenirim. Imrenilmez mi, halk sizi hep en giizel elbise-
ler igcinde goriir, 6mriiniiz hep bityiik sairleri incelemekle ge-
.¢ger, en ¢ok da Homeros'u. Onun yalniz misralarini ezberleme-
niz yetmez, diisiincesini de adamakilli tamimaniz gerekir. Sai-
rin ne demek istedigini anlamadan ozan olunmaz ki... Ozan
dedigin, dinleyicilerine sairin fikrini agiklayabilmeli; bunu ba-
sarabilmek icin de onun ne demek istedigini anlamak gerek.
Hepsi de imrenilecek seyler bunlar iste.

lon — Dogru sbyliiyorsun Sokrates. Inan ki sanatimda
beni en ¢ok yoran da o anlama noktasidir. E, saninim ki Ho-
meros"u benim kadar iyi anlatan kims¢ yoktur diinyada. Ne
Lampsakos'lu Metrodoros, ne Thasos'lu Stesimbrotos; ne
Glaukon, ne de gelmis gegmis ozanlardan herhangi biri Home-
ros iizerinde benimkiler kadar giizel diisiinceler bulabilmis-
lerdir. '

Sokrates — Buna biisbiitiin sevindim, fon. Bu hiinerlerin-
den bir parga da bana gostermez misin?

lon — Homeros'u nasil degerlendirdigim vallahi gériilme-
ye deger Sokrates. Onun icin derim her zaman ya, Homeros-se-
verler bir altin ta¢ giydirmeliler bana.

Sokrates — Seni dinlemek icin bashbagsma bir giin ayira-
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cagim; simdilik tek bir sey sormak istiyorum: Hiinerini goste-
rirken yalmiz Homeros'u mu ele alirsin, yoksa Hesiodos ve
Arkhilokhos’a kadar da uzanir misin?

fon — Yalniz Homeros. Yetmez mi?

Sokrates — Ama baz1 konular iizerinde Homeros’la He-
siodos ayn1 seyleri soéyliiyorlar, degil mi?

lon — Evet, hem de bir¢ok konular iizerinde.

Sokrates — Peki, boyle konular {izerinde Homeros'un s6y-
lediklerini Hesiodos’unkilerden daha m1 iyi anlatirsin?

Ifon — Onlann aym seyleri séyledikleri konulari ben de
ayn basarn ile anlatinnm Sokrates.

Sokrates — Ya aym seyleri soylemedikleri konulari? Or-
negin Homeros da, Hesiodos da falcihik iizerine konusurlar.

lon — Evet.

Sokrates — Bu iki sairin falcilik iizerine soylediklerinden
birbirine uyanlar1 ve uymayanlan sen mi daha iyi agiklarsin,
yoksa iyi bir bilici mi?

fon — 1yi bir bilici.

Sokrates — Ama bilici sen olsaydin séylediklerinin ayni
olanlarim agiklayabildigin gibi, olmayanlarim1 da agiklayabile-.
cek degil miydin?

lon — Elbette.

Sokrates — O halde nicin Homeros uzermde gahistigin ka-
dar Hesiodos iizerinde veya &biir sairler iizerinde ¢alismiyor-
sun? Homeros diger biitiin sairlerden ayri1 konular m: isliyor?
Cokluk o da savastan, iyi olsun, kotii olsunlar, tiiccar olsun-
lar, zanaatc1 olsunlar insanlar arasindaki ilintilerden, tanrila-
rin kendi aralarindaki ilintilerden ve sonra yine tanrilarn in-
sanlarla olan gesit ¢esit ilintilerinden, gdkyiiziinde olup biten-
lerden, Hades iilkesinde olup bitenlerden, tanrilarin, kahra-
manlarmn, gelmis gegcmislerinden séz etmiyor mu? Biitiin bun-
lar Homeros'ta yok mu?

fon — Dogru séyledin, Sokrates.

Sokrates — E, peki bunlar &biir sairlerde yok mu?

fon — Var, Sokrates, var ama Homeros'taki gibi degil.

Sokrates — Ya nasil, daha m fena?

lon — Cok daha fena.

Sokrates — Homeros'un bu konulan ele alisi demek da-
ha iyi?

lon — Hig siiphesiz.
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Sokrates — Bak, dinle benim giizel ¢ocugum: Tut ki iig
bes kisi oturmus sayilar iizerine konusuyorlar da iglerinden
birinin soyledikleri &biirlerininkilerden ¢ok daha dogru. O
dogru sdyleyenin hangisi oldugunu ayirdedecek biri vardir bu
diinyada, degil mi?

fon — Vardir.

Sokrates — Dogru olmayan laflar1 da aym1 adam mi an-
lar dersin, yoksa bir baskasimi m1 getirmeli?

lon — Aymi adam anlar, derim.

Sokrates — O halde bu adam say1 saymasim bilen bir kim-
sedir.

don — Evet.

Sokrates — Bir de tut ki yine ii¢ bes kisi oturmus saghga
yarar yemekler tzerine konusuyorlar da iclerinden biri ¢ok
akla yakin laflar ediyor. Bu akla yakin laflar edeni biri ayirde-
der de edemeyeni baskasi mi ayirdeder, yoksa her ikisini de
bir kisi mi goriir?

fon — Aym kisi, tabii.

Sokrates — Kimdir o?

lon — Hekim.

Sokrates — Konustuklarimaz bir toplayahm simdi: Bir-
cok kimseler aym konuda laf ederlerken kimin iyi, kimin ko-
tii konustugunu daima aym adam ayirdeder; fena konusam
secemedi mi, iyisini de secemeyecegi meydanda. Tabii hep ay-
n konu olmak sartiyle...

Ion — Tamam.

Sokrates — Yani her iki durumu da aym adam anlar.

lon — Evet.

Sokrates — Homeros da, Hesiodos, Arkhilokhos veya
6biir sairler de hep aym konulan bagka baska cesitlerde ele
altyorlar ama, birinin elinden iyi is ¢ikiyor, &biirlerininkinden
daha az iyi is diyen sen degil miydin?

Ion — Dogru soylityordum, ama.

Sokrates — lyi konusam sen tamdigina gére o kadar iyi
konusamayanin aitta kaldigim1 anlayan da sen olacaksn.

fon — Bana da dyle geliyor.

Sokrates — Oyleyse dostum, aynm1 konu iizerinde laf eden-
leri degerlendirecek yetkili ayirtman aym kimsedir diyen sen
olduguna ve hemen hemen biitiin sairler aym konulan ele
alirlar diyen de sen olduguna gore ben de, on baska sairleri
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de Homeros'u agitkladigh kadar iyi agiklar dersem dogru soy-
lemis olmaz miyim?

fon — Peki ama Sokrates, ben, 8biir sairlerden sbz acil-
diginda hig ilgilenemiyorum, konusacak hicbir degerli laf bu-
lamiyorum, nerdeyse uyuyacak gibi oluyorum da, Homeros'un
ad1 anilinca neden 6yle birden uyamveriyorum, dikkatim dii-
siincem canlaniyor?

Sokrates — Bunun anlasilmas1 o kadar gii¢ mii? Senin
Homeros iizerinde konusurken bilgi ve sanata dayanmadifin
apagik ortada. Eger Oyle olsayd: biitiin diger sairler lizerinde
de konusabilirdin, degil mi? Aym bir siir sanati hepsini igine
ahrdi.

Ion — Evet.

Sokrates — Herhangi bir sanat: biitiin yonleriyle kavra-
yabilince ayn1 yolla biitiin diger sanatlar1 da yargilayabilirsin.
Bundan ne demek istedigimi anlatayim m sana?

Ton — Anlat Zeus askina. Siz bilginleri dinlemeyi o ka-
dar seviyorum ki.

Sokrates — Dogru mu soyliiyorsun acaba, Ion? Ama, asi!
bilginler sizlersiniz, siz ozanlar, siz oyuncular ve sizlerin siir-
lerini gagirdiginiz kimseler; benim tek becerdigim sey gergegi
sbylemek ki, siradan bir insan da bu kadarim yapar artik. Or-
negin demin ele aldifirmiz soruyu diisiin, bir sanat1 biitiin yon-
leriyle kavrayabilince aym yolla diger seylerin de yargilanabi-
lecegi ne kadar basit, ne kadar herkesin bulabilecegi bir dii-
siince, degil mi? Gel seninle bu nokta iizerinde duralim: Genel
bir resim sanati yok mudur?

fon — Vardir.

Sokrates — lyi kétii bircok da ressam gelip gegmistir...

lon — Oyle.

Sokrates — Peki, bir adam diisiinebilir misin ki, Aglaop-
hon'un oflu ressam Polygnotos'un yaptigi resimlerin iyisini
kotiisiinii ayirdedebilsin de diger ressamlarinkileri edemesin,
onlarin resimleri karsisinda uyuklasin, sikilsin, laf konusama-
sin da Polygnotos veya istedigin baska herhangi bir ressamin
ad1 anilinca uyansin, ilgisinin, diistincelerinin canlandigini duy-
sun?

Ion — Olmaz vallahi &yle sey.

Sokrates — Ya heykelcilikte 6yle bir adam var mudir ki
Metion'un oglu Daidalos'un, Panopeus’un oglu Epeos’un, Sa-
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mos'lu Theodoros'un veya baska bir heykelcinin basarilarim
ayirdedebilsin de, 6biir heykelcilerin yaptiklarimi gériince, iize-
rine hafakanlar bassin, uyussun, ne diyecegini bulamasin?

lon — Boyle bir adamin: olmayacagina da kahbimi basa-
rm.

Sokrates — Gelelim flavta veya kitara ¢alma, kitarayla
sarki sdyleme, siir okuma sanatina. Bu alanlarda da &yle bir
adam gormemigsindir sanirim ki Olympos, Tamiras veya
Orpheus veya ithaka’lh ozan Phemios iizerinde tartisabilsin de
Ephesos’lu Ion'la karsilagtifinda sikilsin, onun ozanliginin iyi-
ligine, kotiiliigiine bir laf edemesin.

lfon — Bu dedigin de ¢ok dogru ama Sokrates o kadar
doZru olan bir baska sey daha varsa o da su ki Homeros iize-
rinde benim kadar iyi konusan baska bir kimse yok bu diin-
yada, bunu herkes bdyle bilir ve s6z agzimdan su gibi akar
da obiirleri igin diyecek bir sey bulamam. Sebebini de sen ara,
bul aruk.

Sokrates — Buldum, Ion, bak sana da gosterecegim. Sen-
deki bu, Homeros uzerine giizel konusma vergisi, demin de
soyledigim gibi, bir sanat degil, Euripides’in miknatis tas: de-
digi, ama cogunlugun Herakles tasi adim taktiklar tastaki

- cinsten, tanrilardan gelme bir nitelik. Bu tas: bilirsin, yaptif
sey yalmzca demir halkalar kendine ¢cekmek degildir, iistelik
kendindeki niteligi onlara gegirir, bu halkalar da tasin yapa-
bildigini yapar, baska demir halkalar: kendilerine gekerler ve
bir¢ok halkalar o tastan aldiklan giigle birbirlerine asih kalir-
lar. Boylece Musa'lardan sairlere aktarilan gii¢, onlardan da
daha baska sairlere geger ve bir zincir uzamir. Kahramanhk
siirlerini yazmus bityitk sairlerin, duygu siirlerini yaratrms bii-
yiik sairlerin o giizel siirleri, sanatin degil, insamn yiiregine,
benligine iiflenmis tannsal bir nefesin iiriinleridirler. Kozi-
bantlar nasil ancak kendilerinden gegtikten sonra dans edebi-
lirlerse, duygu sairleri de bildigimiz o giizel eserleri yaratirken
kendilerinde degillerdir, musiki ve ahengin akintisina kapil-
mis, onlarin mali olmuslardir, akillan baslarinda iken degil
ama, kendilerini kaptirinca irmaklardan siit akitan, bal akitan
Bakkhalara benzerler. Lirik sairlerin ruhunu elinde tutan ayni
silginliktir ki bunu zaten kendileri sdylerler. Sairler siirlerini,
Musa’larla dolu bahcelerde, vadilerde dolasarak, arilar gibi
daldan dala ugarak bal topladiklarim anlatmazlar mi bize?
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Dogrudur bu soyledikleri. Sair hafif, kanath, kutsal bir sey-
dir, ilhami duymadan, kendinden ve aklindan Gteye gegme-
den yaratamaz siirini. Bu tannsal vergiye kavusmamis insanin
siir yazmaya, bilicilige giicii yetmez. Senin Homeros lizerine
yaptigin gibi, konulan ‘iizerinde o kadar giizel seyler bulup
soylemeleri sanatla degil, tanrisal bir vergiyledir, herbiri an-
cak Musa’'nin onu gotiirdiigii alanda basar1 saglar, kimi heye-

.can ve duygudan oriilme siirler yazar, kimi 6vgiiler, kimi des-
‘tan, kimi de s6z oyunu dolu siirler. Misralarini sanattan degil,

tanrisal bir giigten elde ettikleri igin kendilerininkilerden bag-
ka gesitlerde ortanin da altindadirlar; istedikleri bir konuyu
sanata dayanarak gelistirebilselerdi her gesitte basar: gostere-
bilirlerdi. Tanrinin peygamberler ve ilhaml biliciler gibi sair-
leri de kendilerinden gegirip bize elgi olarak gondermesi, bu
kadar doyulmaz seyleri, bu kendinden gegmis insanlarin degil,
ama kendisinin, onlarin agzindan kendisinin bize séyledigini
anlatmak icindir. Dediklerimin en iyi kamit1 da Khalkis'li Tin-
nikhos‘tur. H3ld herkesin agzinda dolasan lirik siirlerin belki
en giizeli, kendinin de dedigi gibi, Musa'larin bir vergisi olan
o bir tek zafer sarkisindan baska akilda tutmaya deger sey ya-
zamadi bu adam. Bana oyle geliyor ki tanr1 bu sairle, o giizel
siirlerin ne insanlarca yapilmig, ne de insan mali olduklarini,
tanrisal ve tanrilarin elinden cikmis bulunduklarini, sairlere
bir tanr1 mali ve elgisi diye bakilmak gerektigini bize géster-
mek istemistir. Bunun igin de en giizel sarkiy1 siradan bir sai-
rin agzindan bize duyurmus. Hakli degil miyim, {on?

foit — Dosrusu hakhsin Sokrates, sozlerin beni sardi, ba-
na da dyle geliyor ki bu kadar iyi sairlerin tann elgileri ola-
rak aramizda bulunmalar bize kutsal bir armagandir.

Sokrates — Siz ozanlar da sairlerin e¢lgileri sayilmaz m-
smiz?

lon — Bunda da hakhsm.

Sokrates — Yani elgilerin elgilerisiniz.

‘Ton — Dogru.

Sokrates — Dikkat et simdi, Ion. Soracagima agik yiirek-
le cevap ver. Bir bestenin misralarim giizel sesinle okur, se-
yircilerinin yliregini elinde tutarken, ister diigmanlarnin orta-
sina firlayip oklarimi ayaklarinin ucuna birakan Odysseus'un,
ister Hektor'a saldiran Akhilleus’un sarkisini, ister Andromak-
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he, Hekaba veya Priamos’a ait etkili bir parcay: séylerken ol-
sun, kendinde mi yoksa kendinden gecmis misindir? Ilhammn
seline kapilmis olan ruhun olaylann gectigi, misralarin anlat-
ug yerlerde, ithaka'da, Troya'da degil midir?

fon — Gosterdigin kanitlar o kadar ezici ki Sokrates. A¢ik-
¢a soyleyeyim; i¢li bir parca okurken gézlerim yasla dolar, kor-
kar ve dehset sacan kisimlarda yiirefim agzima gelir, sagla-
rim diken diken olur.

Sokrates — Eglence ve torenlerin yapildig, kendisinin de
siislu piislii dolastif1 bir yerde aglayan yahut da hepsiyle dost
oldugu yirmi otuz bin kisilik bir kalabaligin ortasinda kimse-
den hicbir koétilliikk gbrmeksizin korkuya kapilan bir insana
akh basindadir denir mi?

Jon — Denmez Sokratcs, denmez.

Sokrates — Kendi duydugunuz seyleri gevrenizdeki seyir-
cilerin ¢ogunluguna da duyurdugunuzu bilir misin?

fon — Bilirim, bilirim. Ben anlattikca onlar da benim
gibi aglar, yahut 6fkeyle bakar veya titrerler. Ben sahnedey-
ken onlanin gosterdikleri tepkileri gbz 6niinde tutmam yiizde
viiz gerektir. Ciinkii onlan aglatirsam kazancim yiiksek olur,
ben giilerim; yok giilmeye baslarlarsa bizim iicret hapr yuta-
. caf icin bana aglamak diiser.

Sokrates — Demin sdyledigimi goriiyorsun simdi: Herak-
les’in tasindan ¢ikan biivityii kapan sonuncu halka, seyircidir.
Ortadaki halka sensin: Ozan, oyuncu. ilk halka ise sairin ken-
disidir. Tann, kendi i¢indeki degeri, bdyle, birinden 6biiriine
gecirerek insanlann ruhunu istedigi yere ¢ekip gotiiriir ve o
tasa asih kalan demir halkalar gibi. Musa’'min dért bir yanina
vapisrms halkalara da sira sira sairler asihidir. Bir sair gu siir
tanrigasina, bir baska sair baska bir siir tanricasina baghdir
ki buna biz tutulma diyoruz; ¢iinkii sair, Musa’'mn tutsag1 gi-
bidir artik. Sonra bu ilk halkaya, sairlere, baskalart baglamr
ve kimi birinden, ornegin Orpheus’tan, kimi Musaios’tan, go-
#u da Homeros'tan ilham alirlar. Sen de bunlardan birisin fon
ve Homeros'a baghsin, baska bir sairden bir par¢a ¢agrihinca
ilgisiz kaliyor, uyuyorsun; ama onun bir havasim duyunca ru-
hun hemen horona giriyor, fikirler birbirini kovahyor; ¢iinkii
sen Homeros'tan, bir sanat veya bilgiyle degil, tanrinin tutku-
nu oldugun igin, tannsal bir vergivle konusuyorsun. Yer tan-
ngasinin adamlar nasil valmzca baglh olduklan tanricanin
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sesine cevap verir ve onu bezemek igin gesit ¢esit s6z ve bigim-
ler bulurlar ama bagka havalardan biitiin biitiin duygusuz ka-
lirlarsa, sen de Ion, is Homeros'a dayand: m: sonun gelmez ve
baskalan icin hicbir verecegin yoktur; nigin Homeros'tan bu
kadar kolay konustugunu, ni¢in bagkalarindan sikildifimi 6g-
renmek istemiyor muydun? Iste: Yaptigin sanattan degil, tan-
risal bir vergiden geliyor.

lon — lyi konustun Sokrates. Ama Homeros'u 6vdiigiim
zamanlar kendimden gegmis, benligimi elden kagirmis durum-
da bulunduguma beni inandirabilmis degilsin; Homeros'tan
konusurken beni dinlesen buna zaten sen de inanmazdin.

Sokrates — Anlasacagiz seninle ama, énce su soruma ce-
vap ver bakayim: Homeros’taki hangi pargalar iizerinde iyi
konusursun? Hepsinde degil sanirim.

fon — Hepsinde Sokrates, ayrisiz hepsinde. Bunu biyle
bil.

Sokrates — Ama Homeros'un soyledigi seylerden bazla-
nm bilmezsin sen ,onlan bir kenara ayirtyorsundur elbet.

lon — Nelermis o Homeros'taki benim bilmedigim seyler
bakalim?

Sokrates — Giinliik islere, hem de onlarin girdilerine ¢ik-
tilarina dokunur parcalar yok mu Hometos'ta hani, drnegin
arabacilikla ilgili? Ezber bilsem okurdum sana da.

fon — Ben biliyorum, okuyayim.

Sokrates — Oyleyse, Patroklos’un oliimiine yol agan o ara-
ba yansina katilan oglu Antilokhos'a, isaret tasini nasil don-
mesi gerektigini 6greten babasi Nestor'un soylediklerini oku
bana.

fon — «Arabanin iizerinde sen de hafifce sola dogru yat,
sagdaki at1 sesinle costur ve dizginlerini koyver. Soldaki hay-
vani isaret tasimin Oyle yakimndan gecir ki tekerlegin ortas
tasa sanki siiriinecekmis gibi olsun, ama sakin ¢arpmasin.»

Sokrates — Yeter. Simdi lon, Homeros'un buradaki 6iit-
lerinin dogru olup olmadigim kim daha iyi bilir, hekim mi,
arabaci m1?

fon — Arabac: elbet.

Sokrates — Neden? Araba kullanmayr bildiginden mi,
yoksa bagka bir sebeple mi? .

fon — Araba kullanmay: bildiginden.

Sokrates — O halde her isin adami belirli bir konu iizerin-
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de laf edebilir. Arabacilik 6grenmek icin hekimlige ¢alismayiz
depil mi?

Ion — Tabii.

Sokrates — Hekim olmak i¢in de marangoz cirakhifina
baslamayiz?

lon — Tabii.

Sokrates — Sanatlarda da oyle degil midir? Su sanat iize-
rinde bir sey 6grenmek icin obiir sanata galismayiz, degil mi?
Ama dur, bu sorumdan énce suna cevap ver: Her sanatin ayn
bir alani, ayr bir konusu var mudir, yok mudur?

ton — Vardir.

Sokrates — Ben, bir sanati konusuna goére -adlandirinim.
Sen?

lon — Ben de dyle.

Sokrates — Sanatlarin konularit hep aym olsaydi, hepsin-
den ayni seyleri 6grenecek oldugumuza gére ayn ayn sanat-
lardan laf cdemezdik elbet. iste bes parmak, sen de sayiyor-
sun benim kadar. Bunlan ikimiz de aym bilgiye, aritmetige,
dayanarak saydik desem, evet diyeceksindir elbet.

lorw — Evet.

Sokrates — Demin sormak istedigime simdi cevap ver dy-
_ leyse bakalim. Bir sanat belirli seyler iizerinde ,baska bir sa-
nat da belirli baska seyler iizerinde bilgi verir, yeter ki ger-
cekten ayri1 ayr1 sanatlar olsunlar, degil mi?

fon — Dogru.

Sokrates — O halde bilmedigi bir sanatin, igin alamna
giren bilgilerden habersizdir.

Ion — O da dogru,

Sokrates — Az once okuduklarinda Homeros'un dogru
mu, vanls mi1 soyledigini sen mi daha iyi 6lgersin, bir arabac
m?

fon — Arabaci.

Sokrates — Giinkii sen arabaa degil, ozansin.

fon — Evet.

Sokrates — Ozanhk, arabacihiktan baska 'bir sey.

lon — Elbet.

Sokrates — Baska olunca- bildigi seyler de baska.

ton — Degil mi ya!

Sokrates — Homeros, yarali Makaon'a igecek bir sey ve-
ren Hekamcdes'in, Nestor'un kapatmasi Hekamedes'in, yap-
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ttklarim anlatmak icin, «... Once susasin diye sogan verdi, son-
ra da su katilmis Pramnos sarabina tung bir rendeden gegir-
digi keci peyniri atip onu igirdi» dese, bu yapitlanin-dogru olup
olmadigim anlamak ozanin mu isidir, hekimin mi?

fon — Hekimin.

Sokrates — Bak yine Homeros'tan okuyorum: «Ve kur-
sunlu bir 6kiiz boynuzu gibi derinliklere dalip aggozlii balik-
lara 6liim tasiyarak.» Bu misralarda séylenenin yerinde olup
olmadigim1 kim daha iyi bilir, ozan m, balik¢i m1?

Ion — Camim, tabii balikgi.

Sokrates — Simdi de sen beni sorguya ¢eksen de sunu
sorsan: Mademki Homeros'ta ayn ayr: alanlara giren bilgiler-
le ilgili misralar buluyorsun Sokrates, bilicilikle ilgili ve dog-
ru olup olmadiklarim ancak bir bilicinin kestirebilecegi yer-
ler de bul bakalim, desen. Bak sana nasil dogru, kolay bir ce-
vap verecegim. Homeros, bircok yerlerde soz eder bilicilikten.
Ornegin, Melampus irkindan gelme’ bilici Theoklymenes'in
Odysseia’daki su sozlerinde: «Derdiniz nedir, ey zavallilar.
Baslariniz, yiizleriniz, her yamimz losluklara gomiilii; ne higl-
riklanmzin ardr geliyor, ne yiiziiniizden akan goézyaslarinin;
hayaletler dehlizleri, hayaletler alanlann doldurmus, Erebos’a
dogru ilerliyorlar; gokte giines 6lmiiy; diinyann {izerine ¢oken
bir ugursuz karanhktir.» Ilyada'min birgok yerlerinde, drne-
8in, sipere yapilan saldirista da der ki: «Hendegi asmaya ug-
rasirlarken iizerlerinde, ordunun saginda, yukarilardan ugan
bir kus, bir kartal goriindii. Pencesinde koca bir kan rengi
vilan vardi. Yilan sagdi, ¢irpimiyor, hatta bogusuyordu; o ka-
dar ki birden geriye kivrihp kartah, gogsiinde, boynuna yakin
bir yerinden 1sirdi. Aciya dayanamayan kartal, pengesindeki y1-
lani askerlerin arasina firlatti ve sonra haykirarak kendini
riizgira koyverdi.» Bunlan ve benzerlerini inceleyip yargila-
mak bilicinin isidir.

fon — Dogru bu dediklerin Sokrates.

Sokrates — Senin cevabin da, Ion. Ama hak, ben nasil sa-
na Odysseia ve Ilyada’dan bilicilerin, balik¢ilarin, hekimlerin,
alanlarina giren yerleri bulup ¢ikardimsa sen de, Homeros'u
benden iyi bildigine gore, simdi bana ozanlarin alanina giren,
ozanlann sanatina dokunan, baskalarindan iyj ozanlann ince-
leyecegi, yargilayacag: yerleri bul bakalim.

Iorn — Inan ki hepsi ozanin alamdir, Sokrates.
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Sokrates — Yok a camum, hepsi diyemezsin. Ne g¢abuk
unuttun. Bir ozanin bu kadar unutkan clmas: fena.

lon — Ne unuttum?

Sokrates — Ozanin sanat1 arabacininkinden ayndir dedi-
gin akhindan ¢ikti mu?

lon — Cikmadi.

Sokrates — Ayn olduguna gére de onun bagka seyler bil-
mesi gerektigini soylememis miydin?

lon — Soylemistim.

Sokrates — O halde her sey ozanlik sanati alanina girmez,
ne de ozanliga. Sen dedin bunu.

lon — Evet, bdyle konular disarida kahyor galiba.

Sokrates — Baska sanatlara bagh konular disanida kah-
yor, demek istiyorsun. Peki, senin sanatin mademki biitiin ko-
nulan bilmiyor, soyle bari bildikleri hangileridir?

lon — Bir erkegin, bir kadinin, bir tutsagin ézgiir bir in-
samin, emir alan birinin, emir veren birinin nasil konusacak-
lariu da ozan bilir saninm.

Sokrates — Bir ozan, firtinalh bir denizde gemisinin ba-
sinda bulunan bir kaptanmin soyleyeceklerini ondan iyi mi bilir
diyeceksin?

lon — Yok, onu demem.

Sokrates — Bir ozan hastaya bakan bir hekimin diyecek-
lerini ondan daha iyi mi bilir dyleyse?

lon — O da degil. _

Sokrates — O halde bir tutsagin sdyleyeceklerini...

fon — Evet.

Sokrates — Cobanlik yapan bir tutsagin, hayvanlarim giit-
mek icin bulacag laflar1 ozan daha iyi mi bulur diyeceksin
yanij?

lon — Yok, o da olmad:.

Sokrates — Yiin egiren bir kadimin bu is iizerinde soyle-
veceklerini mi?

“lon — Hayir.

Sokrates — Askerlerini costuran bir kumandanin sozle-
rini mi?

toy — Evet, iste ozanin bllecegx seylerden biri.

Sokrates — Ne yani, ozanhk savas bilgisine mi girer?
lon — Onu bunu bilmem ama, ben bir kumandanin ne-
ler demesi gerektigini bilirim.
D 18
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Sokrates — O halde sen ayn1 zamanda iyi bir savasqisin,
fon. Hem iyi bir binici olsaydin, hem de iyi kitara galsaydin
bir atin giizel kosup kosmadigini ayirdedebilirdin. Bu iki bil-
giden hangisiyle atin giizel kosup kosmadigin1 ayirdedebilecek-
tin, diye sorsam?

lon — Tabii binicilikle.

Sokrates — O halde kimin iyi kitara ¢aldigm anlayabil-
men de kitaracilifindan gelir, binicilifinden degil.

fon — Evet.

Sokrates — Madem ordulan ybnetme sanatin var, de ba-
kalim, bunu yaparken iyi kumandan misindir, yoksa iyi ozan
mi1? ;

lon — Hig fark etmez, saminm.

Sokrates — Nasil hi¢ fark etmez sanirsin? Kumandanlik-
la ozanlik bir sanat midirlar, yoksa ayr: iki sanat m1?

lon — Bir sanat, samirim.

Sokrates — O halde bir insan iyi bir ozan oldu mu, iyi
de bir kumandan olur, demek?

lon — Hem de nasil!

Sokrates — O zaman bir insan iyi bir kumandan oldu mu,
iyi de bir ozan olur?

Jonn — Yok, simdi senin fikrinde degilim.

Sokrates — 1yi bir ozan aym zamanda iyi bir kumandan-
dir dedigimde benim fikrimdeydin ama?

lon — Tamamiyle.

Sokrates — Sen Yunanistanin en iyi ozam misin?

fon — En iyi.

Sokrates — Yunanistan'daki en iyi kumandan da sen mi-
sin?

lon — Hig siiphen olmasin Sokrates, ¢iinkii bu sanat ben
Homeros'u okuyarak 6grendim.

Sokrates — Peki, Ion, mademki hem iyi kumandan, hem
de iyi ozansin, neden orada burada siir okumakla vakit gegiri-
yorsun da ordularin bagsina gegmiyprsun, Zeus askina? Yunan-
hilarmn altin tach bir ozana ihtiyaglar1 var da bir kumandana
yok mu samyorsun?

fon — Sokrates, sizin buyrufunuzda olan ,askerlerini de
sizin yOnettiginiz kentinizin bir kumandana ihtiyac1 yok; si-
zinkiyle Lakedemonyalilarinkine gelince beni onlar da kuman-
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danlia istemez, ¢iinkii kendi kendinize yettifinize inanmis-
sIniz.

Sokrates — Sayin dostum lon, Kyzikos'lu Apollodoros'u
tamumiyorsun sen, demek.

lon — Hangi Apollodoros?

Sokrates — Bir yabanci oldugu halde Atinalilarin ordula-
rina bas yaptiklar1 Apollodoros'u. Tipki Andros’lu Phanoste-
nes, Klazomenai'li Herakleides gibi. Onlar da yabanciydilar
ama, degerlerini gosterdikleri igin kendilerine kumandanliklar
ve bagka yetkiler verildi. Bunlar1 yapan Atina neden Ephesos’
lu fon’u kumandanliga segmesin. Ephesos’lularin da kokii Ati-
na'da degil mi? Ephesos obiir kentlere esit degil mi? Sana ge-
lince, Ion, ileri siirmek istedigin dogru da Homeros'u bilgi ve
sanatinin giiciiyle Gviiyorsan, bana karsi1 kétii davranmis olu-
yorsun. Homeros iizerine ¢ok giizel seyler bildigine beni inan-
dirtyorsun, bunlar1 bana dinletecegine s6z veriyorsun ama bu-
nu yapmyorsun; séziinii tutmadiktan baska, seni deminden
beri zorladigim halde iyi bildigin seylerin neler olduklarimi bi-
le sbylemek istemiyorsun. Proteus gibi her sekle giriyorsun,
her yone dontivorsun, elimden kagiyorsun ve Homeros'u an-
latmakta ne kadar becerikli oldugunu gostermemek igin bir
kumandan olarak ortaya g¢ikiyorsun. Bak yine soyleyeyim ki
becerikliligin sanat bilgisinden geliyor da bana Homeros'u din-
letecegine soz verdigin halde bundan cayiyorsan beni kiigiim-
siiyorsun. Yok Homeros iizerine, higbir sey anlamadan, bu ka-
dar giizel seyler soyleyebilisin sanatla degil de, tam tersine, de-
minden beri ileri siirdiigiim gibi, tannsal bir vergi, Homerosu
benimsemeyle ise sana hig diyecegim yok. Sen simdi, benim
goziimde saygisiz bir adam mi olmak istersin, tanrisal bir
kisi mi?

lon — Tanrnsal bir insan olarak tamnmak elbet ¢ok da-
ha giizeldir Sokrates.

Sokrates — Seni tanrisal bir insan olarak tanmyoruz dyley-
se, Ton. Homeros iizerindeki giizel sozlerinin sanatla higbir
ilgisi yok. En hosu boyle olmaktir.



